LynX NOTICE DE MONTAGE R OVAS I

Downlights apparents IP65 Positive Lighting

031 Indications générales de sécurité: |'information sur les
005 12 conditions d'utilisation des luminaires telles que classe, IP, IK,
e) X1 etc...peuvent étre consultées soit sur I'étiquette du luminaire

/\;; = Tc max=105°C soit sur notre site web www.rovasi.com.

7\ Risk group(EN 62471:2008)=1

\__J e Les schémas de céablage sont repris a la page 2 de ce 345
{ — ° or N o document.
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= = Veillez & ne pas utiiser les EQUIPEMENT ELECTRONIQUE
- &)= (D) | protaction Vone bt on”
A g 2 polycarbonate de protection de S: On/Off.

299 mm de diamétre et 3 mm d’épaisseur. SE: On/Off + Kit d’Emergence [classe . 11W / 350mA
1 {l = A = Le cable dedl’installtation doit étre D: DALI/DSV/switchDIM.
I 5 | enmesure ge resister a une DE: DALI/DSI/switchDIM+E-KIT [classe I]. 102LNX.1.01-1863.
& (110 .C F=3 température de 110°C. Le cable K j ) 102LNX.1.01-1864
flexible doit étre de 3x1 2, DDE: DALI/DSI/switchDIM+E-Kit (DALI) [classe ]. e .
x6 exIIe CoIt Stre de Sx i mm Accessoires disponibles pour les d(rivers)ée reguls!ltion de 102LNX.1.01-1865.

Linstallation doit étre effectuee par un I'éclairage.
professionnel diment qualifié.

Veuillez ne pas tasser I'excédent de cable
dans le luminaire.

4 D= 31627
V7

Distance entre les orifices de fixation (D). Les boulons de montage ne sont pas E ‘
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La source lumineuse de ce luminaire doit étre reemplacée par le fabricant, son service technique ou par un professionnel diment qualifié.

La technologie LED et les données de performance évoluent constamment. Ces informations doivent donc étre validées avec ROVASI a fin d'assurer qu'elles restent toujours actualisées. Les données mises a jour seront fournies sur demande. [28.09.2022] Q
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Instructions pour l’installation. Cables d’alimentation principale Directives concernant les cablages - La mise a terre est recommandé pour améliorer le comportement suivant:

. Type de cablage et section transversale . Toutes les connexions doivent étre aussi courtes que possible pour garantir un bon comportement EMI. - Les interférences électromagnétiques (EMI)
Le fil massif jusqu’a 0.5 -2.5mm? peut étre utilisé pour le cablage. Retirez 10-11mm d’isolation - Pour garantir une bonne CEM, les cables doivent étre utilisés séparément des connexions secteur et des cébles secteur. - Transmission des conduites transitoires a la sortie LED
des cébles pour assurer un fonctionnement parfait des commutateurs a pression. - Le cablage LED doit étre aussi courte que possible pour assurer une bonne CEM. -
. Utilisez un cable uniquement pour chaque borne de raccordement. - Le max. longueur de céble secondaire est de 2m (circuit 4m). La commutation secondaire est interdite. R N
. Utilisez chaque canal de serre-cables pour un cable uniqguement. - Un mauvais cablage peut endommager les modules LED. Relachez le cablage .
- Il est possible que vous ayez besoin des conseils d’une personne qualifiée pour I'installation. - Le convertisseur LED n'a pas de protection de la polarité inverse du coté secondaire. E”fOUCGZ le «Pouton poussoir»
- Les lluminaires sont aptes pour une utilisation externe. Une polarité incorrecte peut endommager les modules LED sans protection de la polarité inverse. et retirez le cable de la partie avant.
Schéma de Cablage S: ON/OFF Schéma de Cablage A: ** 1-10V [a consulter] Scheéma de cablage P: Coupure de phase ® Schéma de Cablage D:DALI/DSI/SwitchDIM/corridorFUNCTION
290240V Convertisseurs électroniques A 110V B L 220-240V / 50-60 Hz 220-240V /50-60 Hz
Fry s de courant constant i 1- e oy L L 220-240V
L 0/50/60 Hz
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R —r £ Schéma de Cablage A: ** 1-10V [a consulter] L 129 =
LED -z -z a
LT ey 5100 [olasse I - £ - £ - ’ g o
—olsel2-2 (GND) 4 [ ———qokei2? A LD o
A: 1-10V b oV Isel2-2 (GND) S
Terminal d’entrée (D2) Terminal de sortie (D1) Borne d'entrée / sortie DALI/DSI_[CPAN
. 7] @ Seulement disponible pour les
suivantes puissances: l:'%
mac o=gomm |45 o comm  ass 12W / 17W / 23W / 36W. ) 4=
min. @=4,0mm min. ©=2,0mm m 2

Schéma de Cablage SE: ON/OFF + E-KIT [classe |] schéma de Cablage AE: ** 1-10V Convertisseur régulation + E-KIT [classe 1]

Loungueur de fil maximum Convertisseur EM LED BASIC avec combinateur LED standard et un module LED pour réseau et opération d’urgence. [a COHSUﬂeI’]
LED 3m@ Lout Control gear
LED d'indication d’état 1m Switched Lineout _J* | LED [ ]
Batteries 1.3m Switched Lineout /| Convert COE",:,ZO' ?_iagr EN| Switched Line in EES@XE?S” e LED LED Module
Test de résistance électrique et isolation des luminaires. ‘Switched Line in in ng"; A'slsgur LED Neutral Control gear

Neutral ] Control gear LED Module Un-Switched Line Battery
©Remarque: La longueur du module LED ne doit pas étre Un-Switched Line Battery Battery ]
dépassée. Il est a noter que la longueur des fils LED du Test Battery 1 Test
convertisseur EM jusqu’au module LED sera ajoutée a la switch SW'.ICh
longueur des fils du combinateur jusqu’au module LED Indicator Indicat or
du convertisseur EM en tenant compte de la longueur de LED o LED o
fil du combinateur. Les fils doivent toujours étre aussi courts ) ] S S —
aue possible. I_'Q :e = gHNeu“’al ,_Ophon alternative: 1050mA et 1400mA

) R R Neutrale——fo = & oa——1t10v 3] L
Guide de cablage [o1sel2-1 @ +LED of— A R L
- Les bornes LED, la batterie, la LED d’indication et les |_::-Olselz-2 (GND) @ -LED o °'£, 3 v
de communication de test sont classées SELV (Tension °1 | :ﬁ NTC
extra-basse de sécurité) (tension de sortie <60V DC). J{mom oll @ , w
A RE 500mA © ¢

Conserver le cablage des bornes d’entrée séparé du XX S5oma of| |
céblage des bornes équivalentes SELV ou envisager un + 0 ®
céblage spécial (double isolation, espace et ligne de fuite |

de 6Bmm) si ces connexions doivent rester SELV.
- La sortie de la LED est CC mais a un contenu a haute
fréquence, ce qui doit étre pris en compte pour une

o e comecte. schéma de cablage DE: DALI Convertisseur régulation + E-KIT [classe [] Schema de Canlage DDE: DALI Convertisseur régulation + E-KIT (DALI) [classe I]
-Les fils LED doivent étre séparés des raccordements Convertisseur EM LED BASIC avec combinateur LED DALI et un module LED pour réseau et opération d’urgence. Convertisseur EM LED PRO avec combinateur LED DALI et un module LED pour réseau et opération d’urgence.
réseaux et du cablage pour une performance CEM
correcte.
- La longueur maximale de cable sur les bornes LED est Switched Line out Lou Control gear Control gear
de 3m. Switched Linein | Convertisseur EM  LED + —)gw‘tz::: t'z: On“‘ - Convertisseur EM  LED [ ]

R LED wi inei LED
Pour une performance CEM correcte, conserver le cablage Neutral LED BASIC Control gear LED Module Neutral N LEDPRO ol gear LED Module
LED le plus court possible. Un-Switched Line Battery DALI Tl Battery
- La longueur maximale de cable pour le commutateur de Battery ] oAl be Battery ]

0 i ; Test Un-Switched Line Test
test et la connexion LED de I'indicateur est de 1m. switch L] switen
- Le commutateur de test et le cablage LED de I'indicateur Indicat or Indicat or
doivent étre séparés des fils LED pour éviter tout couplage LED 1) LED 9]
du bruit. =] (<)
- Les fils de la batterie sont spécifiés avec une section |_ |_
transversale de 0,5mm et une longueur de 1,3m. @ _ oD _
Neutral O—m—0 = g Neutral Qmm——,O = E

EM: Electromagnétique. |_‘-£.—__0|5e‘2_] \p *tLED r&p——-ouelm g D o
CEM: Compatibilité électromagnétique. Lolsel2-2 (GND) v -LED o Lolsel2-2 (GND) “»n -LED ©
CC: Courant Continu. ——1O0DA/N —ODA/N
SELV: Tension extra-basse de sécutité. DALI/DSI FODA/L DALI/DSI—-ODA/L




